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MEDO® SLIM & 
MEDO® HYVE
Installazione facile. Design d’ispirazione.

È arrivata una nuova generazione di MEDO®.

MEDO® SLIM e MEDO® HYVE uniscono facilità di installazione e design  
d’ispirazione per gli spazi commerciali moderni.

MEDO® SLIM reinterpreta il classico design MEDO® con un profilo sottile  
e raffinato, oltre a un sistema di installazione EasyBase migliorato.  
MEDO® HYVE conferisce alla gamma un carattere più orientato al design.  
Il suo aspetto inconfondibile, il comfort visivo con abbagliamento ridotto e 
l’estetica pregiata rendono la luce parte integrante del concept degli interni.

Insieme danno vita a soluzioni efficienti e a una luce espressiva, per spazi in 
cui prestazioni, comfort e atmosfera convivono in armonia.
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MEDO® SLIM e MEDO® HYVE si aggiungono alla 
famiglia MEDO® con due profili ben distinti.

LA NUOVA GENERAZIONE 
MEDO® IN SINTESI
Due innovazioni. Una famiglia di prodotti di alta qualità.

Rosone
centrale

Parallelo
a 3 punti

Tutte le versioni MEDO® possono essere installate anche a sospensione,  
con l’apposito kit ordinabile separatamente.

Tipo Opzioni Colore Cod. art.

Set per sospensione  
MEDO® 2.0

Rosone
centrale

1,5 m
1011779

1011780

5 m
1011781

1011782

Parallelo
a 3 punti 3 m

1011783

1011784

MEDO® HYVE 

•	Design distintivo con inserto in feltro a nido d’ape
•	EasyBase migliorata
•	Selettore CCT 3000 K / 4000 K
•	Efficienza luminosa fino a 139 lm/W
•	UGR<13 / UGR<16 per un comfort visivo eccezionale

MEDO® SLIM 

•	46 % più sottile di prima
•	EasyBase migliorata
•	Selettore CCT 3000 K / 4000 K
•	Efficienza luminosa fino a 130 lm/W
•	UGR < 19, ideale per gli uffici
•	100.000 h (L80B10)
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La versione migliorata di EasyBase 
rende l’installazione ancora più sem-
plice. Il processo è intuitivo, affidabile 
e facile da gestire in loco.

Disponibile sia per MEDO® SLIM sia 
per MEDO® HYVE, EasyBase rende 
l’installazione davvero facile: dal primo 
fissaggio fino alla rotazione finale.

Installazione rapida
grazie a EasyBase

*  �Per MEDO® 60 e MEDO® 80 è inoltre necessario 
agganciare la catenella di sicurezza, inclusa nella 
fornitura.

INSTALLAZIONE RAPIDA IN 3 MOSSE

1.	 Fissare EasyBase al soffitto  
e collegarla alla rete elettrica

2.	Selezionate la temperatura del 
colore tramite il selettore CCT 
sull’apparecchio

3.	Allineare i contrassegni verdi  
e ruotare l’apparecchio fino  
a bloccarlo in posizione*

Inquadra il codice QR per  
guardare il video di installazione  

di MEDO® 2.0.

Facile e veloce  
da installare grazie  

a EasyBase



IP20 IK03 85° 100 000 h

CRI
90

30 mm
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MEDO® SLIM è sinonimo di massima efficienza: un profilo ridotto, abbinato alla 
nuova installazione EasyBase, per realizzare i progetti in modo rapido e affidabile.

MEDO® SLIM
Il nostro classico in versione slim.

MEDO® 2.0 SLIM 
Plafone

220-240 V ~50/60 Hz
Materiale: alluminio / acciaio

Comando Ø Colore Flusso Temperatura Potenza Efficienza UGR Cod. art.

Phase

295 mm 1000 lm 3000 / 4000 K 8 W 125 lm/W <19
1011693

1011694

380 mm 1900 lm 3000 / 4000 K 15.5 W 123 lm/W <19
1011695

1011696

587 mm 4200 lm 3000 / 4000 K 35 W 124 lm/W <19
1011697

1011698

768 mm 5900 lm 3000 / 4000 K 45 W 131 lm/W <19
1011699

1011700

DALI2
+Touch Dim

295 mm 1000 lm 3000 / 4000 K 8.6 W 125 lm/W <19
1011701

1011702

380 mm 1900 lm 3000 / 4000 K 15.5 W 123 lm/W <19
1011703

1011704

587 mm 4200 lm 3000 / 4000 K 34 W 124 lm/W <19
1011705

1011706

768 mm 5900 lm 3000 / 4000 K 45 W 131 lm/W <19
1011707

1011708
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IP20 80° 60 000 h

CRI 
90

40 mm
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MEDO® HYVE esprime il design con un abbagliamento ridotto e un’estetica 
di alta qualità, creando spazi affascinanti con un’esperienza di illuminazione 
confortevole.

MEDO® HYVE
Progettata per stupire.

MEDO® 2.0 HYVE 
Plafone

220-240 V ~50/60 Hz
Materiale: alluminio / acciaio

Comando Ø Colore Flusso Temperatura Potenza Efficienza UGR Cod. art.

Phase

380 mm 2100 lm 3000 / 4000 K 16 W 131 lm/W <16
1011851

1011850

585 mm 4800 lm 3000 / 4000 K 35 W 137 lm/W <13
1011855

1011854

770 mm 9700 lm 3000 / 4000 K 70 W 139 lm/W <13
1011859

1011858

DALI2
+Touch Dim

380 mm 2100 lm 3000 / 4000 K 17 W 124 lm/W <16
1011853

1011852

585 mm 4800 lm 3000 / 4000 K 33 W 145 lm/W <13
1011857

1011856

770 mm 9700 lm 3000 / 4000 K 67 W 145 lm/W <13
1011861

1011860
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IP

h

CRI
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LEGENDA
SIMBOLI

Consigli

Mostra gli accessori e le sorgenti luminose consigliate per il prodotto selezionato.

Classi di isolamento

	· Classe di protezione I / Conduttore di terra
	· Classe di protezione II / Protezione con isolamento doppio o rinforzato
	· Classe di isolamento III / Protezione con tensione extra-bassa

Grado di protezione IP

Indica il livello di protezione dell’apparecchio contro la penetrazione di 
corpi solidi e liquidi.

Grado di resistenza agli urti IK

Il grado di resistenza agli urti indica la capacità degli involucri delle  
apparecchiature elettriche di resistere alle sollecitazioni meccaniche,  
in particolare agli urti.

Apertura del fascio luminoso

Indica l’angolo di apertura del fascio luminoso in gradi.  
Più l’angolo è stretto, più la luce è concentrata.

Mantenimento del flusso luminoso

Indica di quanto si riduce il flusso luminoso di un LED nell’arco  
di un determinato periodo.

Selettore CCT

Il selettore CCT permette di impostare la temperatura di colore su  
3000 K o 4000 K in fase di installazione.

Indice di resa cromatica (CRI)

L’indice di resa cromatica (CRI) misura la capacità di una sorgente  
luminosa di riprodurre fedelmente i colori degli oggetti illuminati.

Prodotti con LED integrati
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SCOPRI GLI ALTRI APPARECCHI
DELLA FAMIGLIA MEDO®

Gran parte dei prodotti presentati in questa brochure è tutelata da marchi, disegni o modelli registrati, 
modelli di utilità o brevetti. Qualsiasi violazione di tali diritti di proprietà, così come l’utilizzo non 
autorizzato di testi, impaginazione o immagini protette da diritto d’autore, sarà perseguita a norma 
di legge. Le illustrazioni e le informazioni contenute in questa brochure hanno carattere puramente 
indicativo e non sono vincolanti per quanto riguarda colori, forme, design o dettagli tecnici. Le 
descrizioni e le specifiche dei prodotti possono essere soggette a correzioni e modifiche.

Tutti i prodotti della nostra gamma sono sottoposti a rigorose procedure di controllo qualità e sono 
conformi alle norme generalmente applicabili. Questa brochure presenta una gamma generica,  
non specifica per singolo Paese. Eventuali differenze rispetto alle normative nazionali devono essere 
verificate prima dell’ordine. SLV non può essere ritenuta responsabile per eventuali difformità rispetto 
alle norme tecniche. Salvo diversa indicazione, pesi e dimensioni sono espressi rispettivamente in 
kg e cm. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche.

SLV si riserva il diritto di adeguare il listino prezzi in vigore all’andamento del mercato, in caso di 
variazioni significative dei costi di approvvigionamento, dell’aliquota IVA o dei prezzi di acquisto.

SCOPRI DI PIÙ

Inquadra il codice QR, scegli il  
paese e scopri i prezzi aggiornati.  
Visitaci su slv.com

MEDO® PRO MEDO® RING MEDO® da incasso



SLV GmbH  
Daimlerstraße 21-23, 52531 Übach-Palenberg 
Germany | +49 (0) 2451 4833 - 333 | info@slv.de 

SLV Österreich GmbH   
Zaunergasse 4 / 4. Stock, 1030 Wien   
Austria | +49 (0)2451 4833 - 355 | info@slv.de 

SLV Belgium N.V.   
Herentalsebaan 429, 2160 Wommelgem   
Belgium | +32 (0)3 385 30 08 | info.be@slv.com

SLV Czech s.r.o.   
V Sedlci 28/17, 160 00 Praha 6 - Sedlec   
Czech Republic | +420 739 282 151 | info@cz.slv.com

SLV France S.A.S.   
88 rue Henri Dépagneux, ZAC du Martelet - Bât B, 69400 Limas   
France | +33 4 74 02 71 20 | infofr@slv.com

SLV Italia s.r.l.   
Via Lecco, 19/D, 23896 Bevera di Sirtori (LC)   
Italy | +39 039 5983575 | infoit@slv.com 

SLV Nederland BV   
Sint Jansweg 15, 5928 RC Venlo   
The Netherlands | +31 773204343 | info.nl@slv.com

SLV Poland sp. z.o.o.	ul.   
Aleje Jerozolimskie 200, 02-486 Warsaw   
Poland | +48 22 722-49-75 | slv@slv.pl 

SLV Portugal, LDA.   
Rua Margarida de Abreu N°15 - B, Casal Vistoso, 1900-410 Lisboa   
Portugal | +351 210 185 961 | info@pt.slv.com

SLV d.o.o.   
Barjanska cesta 50, 1000 Ljubljana   
Slovenia | +386 1 2009 730 | info.si@slv.com 

Soluciones Luminotécnicas Visulales, S.L.   
Antic Camí Ral de Valencia, 38, L17, 8860 Castelldefels Barcelona   
Spain | +34 931 168 161 | info@slv.es

SLV Swiss SA   
Route du Bey 6, 1847 Rennaz   
Switzerland | +41 218113232 | info@slv-swiss.ch

SLV Lighting UK Ltd.   
Knightsbridge House, Unit 15, Humphrys Road,  
Woodside Industrial Estate, Dunstable LU5 4TS   
UK | +44 (0)203 968 11 00 | info@uk.slv.com

SLV Nordics   
Daimlerstraße 21-23, 52531 Übach-Palenberg   
Germany | +46 70 854 9770 | info@nordics.slv.com

slv.com


